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TARPTAUTINE KNYGOTYROS
KONFERENCIJA VILNIUJE

MARTA FOMINAITE

Vilniaus universiteto Knygotyros ir dokumentotyros institutas

2012 m. rugséjo 27-28 d. vyko tradiciné (jau
15-0ji) Vilniaus universiteto Knygotyros ir
dokumentotyros instituto organizuota tarp-
tautiné knygotyros konferencija, kurios tiks-
las — jvertinti komunikacijos ir informacijos
moksly (daugiausia knygotyros bei jai artimy,
Saky) istorijos pasiekimus bei numatyti rai-
dos perspektyvas. Is pirmo Zvilgsnio gana
siaura konferencijos tema ,,Mokslo karéjai
(knygotyra, kodikologija, dokumentotyra,
mediotyra)“ nesuvarzé prane$éjy bei leido
kirybiskai pazvelgti | $ias mokslo sritis ju
klasiky ir novatoriy akimis.

Per dvi dienas konferencijoje perskaityti
24 praneSimai, i§ kuriy net 13 — uZsienio
pranesé¢jy (Kanados, Suomijos, Baltarusijos,
Rusijos, Estijos, Latvijos, Lenkijos, Kroati-
jos). Konferencijos darbas vyko keturiose
sekcijose: ,Dokumentinés komunikacijos
moksly karéjai®, ,Mokslo mokyklos $iandie-
nos Europoje: paradigmy kaita®, ,Siandienos

moksliniy tyrimy laukas®, ,, Mokslo kolekty-
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vai ir moksly institucionalizacija Lietuvos ir
Baltijos regiono Salyse®.

Nagrinéjant Europos knygotyros mokslo
karejy veikly iSsiskyré buvusioms Soviety
Sajungos ir Pirmojo bei Antrojo pasauliniy
kary metu okupuotoms valstybéms aktualios
problemos. Dalis mokslininky tuo metu dél
jvairiy politiniy priezas¢iy negaléjo laisvai
reiksti ar publikuoti savo idéjuy. Vieng i$
tokiy pavyzdziy pateiké Rusijos nacionalinés
bibliotekos darbuotoja habil. dr. Natalija
Konstantinovna Lelikova. Rusy bibliofilijos
istorijos ir teorijos, nacionalinés ir uZsienio
bibliografijos, knygotyros bei kity discipliny
tyréjas Michailas Nikolajevi¢ius Kufajevas
(1888-1948) 1926 m. buvo apkaltintas
Evangelijos citavimu savo moksliniuose
darbuose bei burzuazinés filosofijos sklaida.
1934 m. jis pasitrauké i§ mokslinés veiklos —
pradéjo dirbti istorijos mokytoju ir daugiau
savo darby nepublikavo. 1940-1950 m.
Rusijos mokslininkai jj beveik uZmirso.
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Pirmasis M. N. Kufajevo straipsnis po ilgos
pertraukos publikuotas tik 1973 m. Zlugus
Soviety Sajungai 1990-2000 m. Rusijoje
buvo pripazinta M. N. Kufajevo metodologi-
né mokykla, atsirado jo sekéjy. Pradétos pu-
blikuoti jo knygos bibliofilijos, filosofijos ir
knygos istorijos temomis: [Tpobuese: gunoco-
puu xkuuzu (liet. Knygos filosoftjos problemos),
Hemopus pycexodi xuuen 6 XX sexe (liet. Rusy
knygos istorija XX a.) ir ke. M. N. Kufajevas
bibliografija nagrinéjo konkrecios epochos
kontekste, o nacionaliniy Saliy bibliografi-
jas — pasauliniame. Jo moksliné veikla $iuo
metu labai vertinama ne tik Rusijos, bet ir
kity $aliy tyréju.

Su panasiomis problemomis susiduré ir
Vilniaus universiteto prof. dr. Osvaldo Jano-
nio pranesime pristatytas Lietuvoje gyvenes
ir Vilniaus universitete dirbgs bibliografijos
déstytojas Viktoras Lyrovas (g. 1927). Jam
emigravus j Izraelj, jo mokslines idéjas pa-
sisavino kiti mokslininkai. V. Lyrovo darbai
beveik nebuvo cituojami. Jis pirmasis pra-
déjo taikyti sisteminj pozitrj bibliografijoje
taip padarydamas nemazai jtakos $io mokslo
teorijos raidai. Deja, Zlugus Soviety Sajungai,
V. Lyrovo idéjas savingsi mokslininkai (ypa¢
rusy teoretikai) ir toliau jo mintis pateikia
kaip savo, o ne cituoja, nors pasikeitusi
politiné situacija jau daugiau nei du desim-
tmeciai leidzia tai daryti.

Politiniai debatai aptemdé spaudos drau-
dimo laikotarpio Mazosios Lietuvos spaus-
tuvininko Martyno Jankaus (1858-1946)
likimg. Jis pirmasis j vieSuma iskélé sulenke-
jusio kunigy luomo ir knygnesystés proble-
mas, taciau daznai pernelyg suasmeninti ir
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kategoriski pareiskimai (véliau ir atsiminimy
publikacijos) sulaukdavo pasipriesinimo, o
$iuo metu, anot Vilniaus universiteto prof.
habil. dr. Domo Kauno, jie turéty baty
vertinami labai atsargiai.

Konferencijos metu itin i$samiai pristaty-
ti Lietuvos (prof. dr. Ausra Navickiené, doc.
dr. Regina Varniené, Eglé Taraskevi¢iate,
dokt. Nijolé Raudyté, dokt. Tomas Petreikis
ir kt. praneséjai), Suomijos (prof. dr. Tuija
Laine, Helsinkio universitetas) ir Baltarusijos
(doc. dr. Larisa Dovnar, Baltarusijos kultiiros
ir meny valstybinis universitetas) knygotyros
mokslo kiréjai, knygos mokslo raida.

I§ kity pranesimy iSsiskyré prof. dr. Les-
lie Howsam (Vindzoro universitetas, Ka-
nada; SHARP (Society for the History of
Authorship, Reading and Publishing) pre-
zidenté) prane$imas, kuriame placiai aptarta
pasauliné knygos istorijos raida nuo pat
spaudos i$radimo iki interneto jtakos globa-
lios Ziniy kultaros istorijos karimui. Iskeltos
Siuolaikinés visuomenés problemos (atskirtis
tarp skaitmeniniy ciabuviy ir skaitmeniniy
emigranty). Daugiausia démesio profesoré
skyré naujos knygotyrininky kartos ugdymo
klausimams. Pasiilyta nemazai mokymo
metodikos budy, atkreiptas démesys i prie-
mones, kurios gali sudominti studentus ir
jtraukti j knygos istorijos tyrinéjimus, aptarta
knygos istorijos bei knygotyros moksly vieta
aukstujy mokykly programose, pedagoginiai
iStekliai ir jy taikymo galimybés.

Knygotyros mokslo istorijos tyrimy
galimybes ir metodus placiai iSnagrinéjo
Vroclavo (Lenkija) universiteto prof. habil.
dr. Krystofas Migoriis, kuris pateiké ir gali-



mus tyrimo laukus i$samiai mokslo istorijai
sukurti. Profesorius pabreézé, kad kai kuriose
§a1yse knygotyros istoriograﬁjos tyrimai,
lyginant su kitais mokslais, yra pakankamai
iSplétoti. Prisimintas pirmasis autorius, i$-
ryskings knygotyros istorijos tyrimy svarbg
tarptautinéje erdvéje, Aleksandras Fominas
(1931 m.). K. Migoriis palieté ir $iuolaiki-
niam mokslo pasauliui budingas problemas.
Anot profesoriaus, nemazai klausimy kyla
apsisprendziant, ka nagrinéti — nacionaling
ar pasauline knygotyros istorija. Siaip ar taip,
svarbiausia yra atskleisti politinj, kultarinj
ir kt. konteksta. Tik tokiu atveju tyrimas
(nacionalinis ar pasaulinis) bus sékmingas.
Filosofiniu aspektu issiskyré dr. Andriaus
Gudausko (Vilniaus universiteto Komunika-
cijos fakultetas) pranefimas, skirtas lietuviy
zurnalistikos teoretiko Juozo Keliuocio
(1902-1983) veiklai aptarti. J. Keliuotis salia
intensyvios praktinés Zurnalistinés veiklos
émési formuoti mokslinj Zurnalistikos pama-
ta. 1935 m. jis pradéjo skaityti zurnalistikos
teorijos paskaitas Vytauto Didziojo universi-
tete (iki 1942 m.). J. Keliuotis nepublikavo
zurnalistikos teorijos veikaly, tatiau véliau jo
paskaitos pasirodé atskiru leidiniu. Zurna-
listikos teoretiko metodologinei teksto san-
tvarkai budinga Henri Bergsono amzinojo ir
realaus laiko tekmés idéja. Dualizmas (dvasia
ir materija) jo teorijoje atsiskleidzia per spau-
dos kinetikg ir spaudos statika. J. Keliuotis
apibrezé, kaip masinés komunikacijos erdvéje
veikia konkretiis veikéjai. Konkretis jvykiai
turi bati siejami su gyvenimo perspektyva,
faktas negali bati atskirtas nuo konteksto /
erdvés, kurioje gyveni, — teigé J. Keliuotis.

Jis ieskojo buduy, kaip nebuti sukaustytam
materialumo. Zurnalistika siejo ir su mokslu,
ir su menu (tam tikra technika): zZurnalistas
konstruoja tiltus tarp priestaringy / skirtingy
potitriy ar poziciju. Jam buvo svarbus ir
ziniasklaidos poveikis, jis pabrézdavo, kad
auditorija yra jvairialypé.

Konferencijoje savo nisg rado ir pasaulyje
sparciai besiplétojanti skaitmeninés humani-
tarikos tematika. Nors jos kaip savarankisko
mokslo idéja dar néra jsitvirtinusi, taciau ne-
galima nuneigti, jog sparciai besivystancios
technologijos daro didziulg jtaka ir atveria
naujas tyrimy galimybes humanitariniy, o
kartu ir knygotyros bei jvairiy pagalbiniy
moksly srityse. Doc. dr. Ilka Mikinenas
(Tamperés universitetas, Suomija) savo pra-
nesime pristaté dideliy atvirosios prieigos
duomeny sankaupy kiirimo ir panaudojimo
moksliniams tyrimams galimybes pasitel-
kiant Google ir kitus informacijos bei jos
apdorojimo isteklius. Pranesime iskeltos ir
tokiy tyrimy metu kylanéios problemos:
dubliavimas (tos pacios knygos skaitmenin-
tos du ar daugiau karty), skaitmeniniy faily
kokybé, dubliuojamy jrady ir tos pacios
knygos skirtingy laidy atranka. I. Mikine-
nas pateiké savo skaitymo istorijos tyrimo,
atlikto naudojantis Google Ngram Viewer
programa, pavyzdziy,.

Prof. dr. Mirna Willer ir dokt. Marija-
na Tomi¢ (Zadaro universitetas, Kroatija)
kalbéjo apie Kroatijos kodikology vyk-
doma projekta, kuriuo siekiama surasti ir
skaitmeninéje erdvéje sujungti po pasaulio
atminties institucijas pasklidusius, bet
vienam rankra$tiniam kodeksui priklau-
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san¢ius dokumento fragmentus. Jos iskéle
ir rankradtiniy dokumenty i$samaus apraso
standartizavimo keblumus, kuriuos reikia
pasalinti, kad skaitmeninimo ir atvirosios
prieigos galimybes tyrinéjant rankrastines
knygas buty panaudotos efektyviai. Talino
universiteto dokt. Karin Oolu atlikta skai-
tmeninio dokumentinio paveldo saugojimo
principy tyrima pristaté to paties universiteto
prof. dr. Tiiu Reimo.

Ispudziais apie konferencija dalyviai pa-
sidalijo pabaigoje vykusioje diskusijoje. Prof.
L. Howsam prasitaré, kad ¢ia jgyta patirtis
bus naudinga jai kaip SHARP prezidentei,
nes §$i organizacija siekia labiau plétoti tarp-
tautinj bendradarbiavima ir susiduria su
kalbos barjerais. Laisvas bendravimas jvairio-
mis kalbomis paskatino dalyviams adresuota
kvietima palaikyti rysj ir dalyvauti SHARP
rengiamose konferencijose. Dél $iy priezas¢iy
doc. I. Mikinenas pasitlé profesorei ateityje
surengti SHARP konferencija Vilniuje.

Prof. dr. Tuija Laine (Helsinkio univer-
sitetas, Suomija) ir habil. dr. N. K. Leli-
kova pasidziaugé galimybe konferencijoje
susipazint su knygotyros mokymo biudais
ir priemonémis, su neseniai pasirodziusios
literatiiros, jvairiy moksliniy darby naujie-
nomis, atsivérusia galimybe kitaip pazvelgti
i savo veikla. Prof. dr. M. Willer nuomone,
konferencija padéjo jvertinti situacijg Kroati-
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joje ir pamatyti, ka dar galima nuveikti Sioje
stityje. Prof. dr. Viesturas Zanderis (Latvijos
universitetas) akcentavo galimybes naudoti
skaitmeninimo ir kitas technologijas, kad
i mokslinj darba labiau jsitraukty jaunoji
karta. Reflektuodama savo konferencijos
ispidzius doc. dr. L. Dovnar pabrézé, kad is-
klausytuose pranesimuose iSryskéjo skirtingy,
nacionaliniy knygotyros mokykly bruozai.

Konferencijos tegstinumo idéjg iskéle
prof. dr. Tiiu Reimo (Talino universitetas).
Jos nuomone, reikéty, kad visi konferencijoje
skaityti prane$imai, parengti kaip moksliniai
straipsniai ir publikuoti ,,Knygotyroje“, buty
verdiami nors j vieng uzsienio kalba, nes da-
bar Siuose mokslo darbuose prie straipsniy
pridedamy, anglisky santrauky nepakanka
moksliniam smalsumui pasotinti. Jai pritaré
prof. K. Migodis, paskatindamas praneséjus
kuo greiciau siysti savo tekstus ,,Knygotyros*
redakcijai. Profesoriaus manymu, $i konfe-
rencija jau turi savo vieta knygotyros moksle,
todél organizatoriai galéty imtis papildomy
darby ir, pavyzdziui, bendradarbiaudami
su uzsienio prane$éjais parengti knygotyros
vadovélj studentams.

Apibendrinant konferencijos darbg
belieka tikétis, kad organizatoriai atsizvelgs
i konferencijos dalyviy pastabas ir toliau
plétos tarptautinj knygotyrininky bendra-
darbiavima.

Iteikta 2012 m. lapkri¢io mén.



